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(Lagstiftningsakter)

DIREKTIV

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2010/35/EU
av den 16 juni 2010

om transportabla tryckbirande anordningar och om upphivande av ridets direktiv 76/767EEG,
84/525(EEG, 84/526/EEG, 84/527/EEG och 1999/36/EG

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sarskilt artikel 91,

)
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),
efter att ha hort Regionkommittén, )

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (2),
och av f6ljande skal:

(1) Radets direktiv 1999/36/EG av den 29 april 1999 om
transportabla tryckbdrande anordningar (3) antogs som en
forsta dtgard for att oka transportsikerheten for transpor-
tabla tryckbarande anordningar, samtidigt som fri rorlig-
het for transportabla tryckbirande anordningar pd en (©)
gemensam transportmarknad sakerstlls.

(2) Mot bakgrund av hur transportsikerheten har utvecklats
mdste vissa tekniska bestimmelser i direktiv 1999/36/EG
uppdateras.

(3)  Genom Europaparlamentets och rddets direktiv
2008/68/EG av den 24 september 2008 om transport av
farligt gods pd vdg, jarnvdg och inre vattenvigar (%) utvid-
gades tillimpningsomradet for bestimmelserna i vissa )

(") Yttrandet avgivet den 17 februari 2010 (innu ej offentliggjort i EUT).

(?) Europaparlamentets staindpunkt av den 5 maj 2010 (innu ej offent-
liggjord i EUT) och rédets beslut av den 31 maj 2010.

(}) EGTL 138, 1.6.1999, 5. 20.

(*) EUT L 260, 30.9.2008, s. 13.

internationella avtal till att omfatta nationell trafik, i syfte
att harmonisera villkoren for transport av farligt gods pa
vég, jarnvag och inre vattenvagar i unionen.

Dirfor dr det nodvindigt att uppdatera bestimmelserna i
direktiv 1999/36/EG sa att inga motstridiga regler finns, i
synnerhet nir det giller 6verensstimmelsekrav, bedom-
ning av overensstimmelse och forfaranden for att bedoma
overensstimmelse  for  transportabla  tryckbarande
anordningar.

For att forbattra sikerheten ndr det giller transportabla
tryckbirande anordningar som 4r certifierade for transpor-
ter av farligt gods pa vig, jarnvdg och inre vattenvigar
samt sdkerstilla fri rorlighet, inklusive utslippande pé
marknaden, tillhandahéllande pd marknaden och anvind-
ning av sddana transportabla tryckbarande anordningar i
unionen, krévs det detaljerade regler om de olika operat6-
rernas skyldigheter och de krav som anordningarna i friga
ska uppfylla.

Europaparlamentets och radets beslut nr 768/2008/EG av
den 9 juli 2008 om en gemensam ram for saluforing av
produkter (°) utgdr en allmén ram av overgripande karak-
tar for framtida lagstiftning som harmoniserar villkoren for
saluforing av produkter. Denna ram ska nér sa r lampligt
tillimpas pa sektorn transportabla tryckbdrande anord-
ningar, i linje med mélet att harmonisera reglerna for fri
rorlighet for varor.

Detta direktiv bor inte tillimpas pa transportabla tryckba-
rande anordningar som enbart anvinds for transport av
farligt gods mellan unionens territorium och tredjelinders
territorier, for att inte hindra transporter mellan en med-
lemsstat och ett tredjeland.

(°) EUT L 218, 13.8.2008, s. 82.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:138:0020:0020:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:260:0013:0013:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:218:0082:0082:SV:PDF
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®)

(10)

(11)

(12)

(13)

17)

Olika ekonomiska aktorers skyldigheter i frdga om trans-
portabla tryckbirande anordningar, diribland de skyldig-
heter som édgare och operatorer har, bor klart definieras i
syfte att oka transportsikerheten och garantera fri rorlig-
het for transportabla tryckbirande anordningar.

De ekonomiska aktdrerna bor, i forhéllande till den roll de
har i leveranskedjan, ansvara for att transportabla tryckbi-
rande anordningar oGverensstimmer med reglerna for
sikerhet och marknadstilltrade.

Att nya transportabla tryckbirande anordningar 6verens-
stimmer med de tekniska kraven i bilagorna till direktiv
2008/68/EG och detta direktiv bor visas genom en bedom-
ning av dverensstimmelse som bevisar att de transporta-
bla tryckbarande anordningarna ar sakra.

Periodiska inspektioner, mellanliggande inspektioner och
exceptionella kontroller av transportabla tryckbdrande
anordningar bor utforas i enlighet med bilagorna till direk-
tiv 2008/68/EG och med det har direktivet, for att se till att
sikerhetskraven uppfylls.

Transportabla tryckbarande anordningar bor ha en marke-
ring som visar att de Overensstimmer med direktiv
2008/68/EG och detta direktiv for att sikerstilla fri rorlig-
het och fri anvdndning.

Detta direktiv bor inte tillimpas pa transportabla tryckbi-
rande anordningar som sldpptes ut pd marknaden innan
direktiv 1999/36/EG blev tillimpligt i relevanta delar och
som inte har varit foremal for ndgon fornyad bedomning
av overensstimmelse.

Befintliga transportabla tryckbdrande anordningar vilkas
Gverensstaimmelse med direktiv 1999/36/EG inte tidigare
har bedomts bor, for att kunna dtnjuta fri rorlighet och fri
anvindning, vara foremal for en fornyad bedomning av
Gverensstimmelse.

Det maste stillas upp krav pa de myndigheter som ansva-
rar for bedomning, anmilning och &vervakning av
anmalda organ, for att skapa en jamn kvalitet pd de
anmadlda organens verksambhet.

Enligt forfarandena for bedomning av 6verensstimmelse i
bilagorna till direktiv 2008/68/EG och i det hér direktivet
ska inspektionsorgan faststilla detaljerade operativa krav
for att sikerstilla en enhetlig nivé i unionen. Dessa inspek-
tionsorgan bor sedan anmadlas till kommissionen av
medlemsstaterna.

Den anmilande myndigheten bor ha ansvar for att 6ver-
vaka det anmailda organet oavsett var dess verksamhet
bedrivs, sd att ansvaret for den 16pande Gvervakningen
klargors.

(18)

(19)

(20)

(22)

1
2

4
5

Gemensamma regler maste faststallas for omsesidigt erkan-
nande av anmilda organ sd att Gverensstimmelse med
direktiv 2008/68/EG och detta direktiv sikerstills. Dessa
gemensamma regler ska leda till att onodiga kostnader och
administrativa forfaranden for att 4 anordningarna god-
kinda samt tekniska handelshinder elimineras.

Medlemsstaterna bor kunna vidta atgérder for att begransa
eller forbjuda utslippande pa marknaden och anvindning
av anordningar i fall ddr sddana under vissa specificerade
omstindigheter utgor en sdkerhetsrisk, inbegripet nér
anordningarna motsvarar kraven i direktiv 2008/68/EG
och detta direktiv.

Kommissionen bor utarbeta sirskilda riktlinjer for att
underldtta det praktiska genomférandet av de tekniska
bestimmelserna i detta direktiv, med hinsyn till resultaten
av det utbyte av erfarenheter som anges i artiklarna 28
och 29.

Kommissionen bor ges befogenhet att anta delegerade
akter, i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt (EUF-fordraget), med avseende pa
vissa anpassningar av bilagorna. Det dr av sirskild bety-
delse att kommissionen genomfor limpliga samrad under
sitt forberedande arbete, inklusive pad expertniva.

Rédets direktiv 76/767[EEG av den 27 juli 1976 om till-
ndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfatt-
ningar med gemensamma foreskrifter for tryckkarl och
metoder for kontroll av dem (1), radets direktiv
84/525[EEG av den 17 september 1984 om tillnirmning
av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om
somlosa gasflaskor av stél (?), radets direktiv 84/526/EEG
av den 17 september 1984 om tillnirmning av medlems-
staternas lagar och andra forfattningar om s6mlosa olege-
rade och legerade aluminiumgasflaskor (3), radets direktiv
84/527EEG av den 17 september 1984 om tillnirmning
av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om
svetsade, olegerade gasflaskor av stdl (*) samt direktiv
1999/36/EG har blivit inaktuella och bor ddrfor upphévas.

I enlighet med punkt 34 i det interinstitutionella avtalet om
bittre lagstiftning (°) uppmuntras medlemsstaterna att for
egen del och i unionens intresse uppritta egna tabeller
som, sd langt det dr mojligt, visar verensstimmelsen mel-
lan detta direktiv och inforlivandedtgdrderna samt att
offentliggora dessa tabeller.

(1) EGT L 262, 27.9.1976, 5. 153.
() EGTL 300, 19.11.1984, s. 1.
() EGTL 300, 19.11.1984, s. 20.
(4) EGTL 300, 19.11.1984, 5. 48.
() EUT C 321, 31.12.2003, s. 1.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1976&mm=09&jj=27&type=L&nnn=262&pppp=0153&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1984&mm=11&jj=19&type=L&nnn=300&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1984&mm=11&jj=19&type=L&nnn=300&pppp=0020&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1984&mm=11&jj=19&type=L&nnn=300&pppp=0048&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2003:321:0001:0001:SV:PDF
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER

Artikel 1

Tillimpningsomrade

1. Detta direktiv innehaller detaljerade regler for transportabla
tryckbdrande anordningar i syfte att 6ka sikerheten och siker-
stilla fri rorlighet for sddana anordningar i unionen.

2. Detta direktiv ska tillimpas pa

a) de nya transportabla tryckbarande anordningar som definie-
ras i artikel 2.1 och som inte har dverensstimmelsemarke-
ringar i enlighet med direktiven 84/525/EEG, 84/526/EEG,
84/527[EEG eller 1999/36/EG, med avseende pd deras till-
handahallande pa marknaden,

b) de transportabla tryckbirande anordningar som definieras i
artikel 2.1 som har overensstimmelsemarkeringar i enlighet
med direktiven 84/525[EEG, 84/526[EEG, 84/527/EEG
eller 1999/36/EG, med avseende pa periodiska inspektioner,
mellanliggande inspektioner, exceptionella kontroller och
anvindning,

¢) de transportabla tryckbirande anordningar som definieras i
artikel 2.1 som inte har overensstimmelsemarkeringar i
enlighet med direktiv 1999/36/EG, med avseende pd for-
nyade bedémningar av dverensstimmelse.

3. Detta direktiv ska inte tillimpas pé transportabla tryckba-
rande anordningar som sldpptes ut pd marknaden innan direktiv
1999/36/EG blev tillimpligt och som inte har varit féremal for
ndgon fornyad bedomning av overensstimmelse.

4. Detta direktiv ska inte tillimpas pd transportabla tryckba-
rande anordningar som uteslutande anvinds for transporter av
farligt gods mellan medlemsstater och tredjelinder vilka genom-
fors i enlighet med artikel 4 i direktiv 2008/68EG.

Artikel 2

Definitioner
[ detta direktiv galler foljande definitioner:
1. transportabla tryckbirande anordningar:

a) alla tryckbehéllare, i férekommande fall med ventiler
och andra tillbehér, som omfattas av kapitel 6.2 i bila-
gorna till direktiv 2008/68/EG,

b) tankar, batterifordon/-vagnar och gasbehallare bestdende
av flera element (MEGC), i férekommande fall med ven-
tiler och andra tillbehor, som omfattas av kapitel 6.8 i
bilagorna till direktiv 2008/68/EG,

10.

11.

ndr de anordningar som avses i leden a och b anvinds i enlig-
het med bilagorna for transport av gas av klass 2, forutom
gas eller produkter med siffrorna 6 och 7 i klassificeringsko-
den, samt for transport av farliga dmnen i andra klasser som
specificeras i bilaga I till detta direktiv.

Transportabla tryckbirande anordningar ska anses omfatta
gaspatroner (FN-nummer 2037) forutom aerosoler (FN-
nummer 1950), 6ppna kryokirl, gasflaskor for andningsap-
parater, eldslickare (FN-nummer 1044), transportabla
tryckbirande anordningar undantagna enligt punkt 1.1.3.2 i
bilagorna till direktiv 2008/68/EG och transportabla tryck-
barande anordningar undantagna fran bestimmelserna om
tillverkning och provning av férpackningar i enlighet med
sarskilda bestimmelser i punkt 3.3 i bilagorna till direktiv
2008/68[EG.

bilagor till direktiv 2008/68/EG: bilaga I, avsnitt 1.1, bilaga II,
avsnitt 1.1, och bilaga III, avsnitt IIL1, till direktiv
2008/68[EG.

utslappande pd marknaden: tillhandahallande for forsta gdngen
av  transportabla  tryckbdrande  anordningar  pa
unionsmarknaden.

tillhandahallande pd marknaden: varje leverans av transporta-
bla tryckbarande anordningar for distribution eller anvind-
ning pa unionsmarknaden i samband med kommersiell eller
allmannyttig verksamhet, mot betalning eller gratis.

anvandning: fyllning, tillfallig lagring i samband med trans-
port, tomning och dterfyllning av transportabla tryckbarande
anordningar.

tillbakadragande: varje atgird for att forhindra att transporta-
bla tryckbirande anordningar tillhandahalls pd marknaden
eller anvinds.

aterkallelse: varje atgard for att dra tillbaka transportabla
tryckbdrande anordningar som redan tillhandahallits
slutanvandaren.

tillverkare: varje fysisk eller juridisk person som tillverkar
transportabla tryckbdarande anordningar eller delar dirav,
eller som later konstruera eller tillverka sddana anordningar
och salufor dessa i eget namn eller under eget varumarke.

tillverkarens representant: varje fysisk eller juridisk person som
dr etablerad inom unionen och som enligt skriftlig fullmakt
fran tillverkaren har ritt att i dennes stille utfora sirskilda
uppgifter.

importor: varje fysisk eller juridisk person som ir etablerad i
unionen och som sldpper ut transportabla tryckbarande
anordningar eller delar didrav frdn ett tredjeland pd
unionsmarknaden.

distributor: varje fysisk eller juridisk person som ar etablerad i
unionen, utéver tillverkaren eller importoren, som tillhanda-
haller transportabla tryckbirande anordningar eller delar
ddrav pa marknaden.
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12. dgare: varje fysisk eller juridisk person som dr etablerad i
unionen och som dger transportabla tryckbidrande
anordningar.

13. operator: varje fysisk eller juridisk person som ar etablerad i
unionen och som anvinder transportabla tryckbirande
anordningar.

14. ekonomisk aktor: tillverkaren, tillverkarens representant,
importoren, distributoren, dgaren eller operatéren som age-
rar i samband med en kommersiell eller allmannyttig verk-
samhet, mot betalning eller gratis.

15. bedomning av overensstammelse: den bedomning och det forfa-
rande for bedomning av 6verensstimmelse som avses i bila-
gorna till direktiv 2008/68/EG.

16. pi-mdrkning: en markning som visar att transportabla tryck-
bdrande anordningar 6verensstimmer med tillimpliga krav
pa bedomning av overensstimmelse i bilagorna till direktiv
2008/68[EG och i detta direktiv.

17. fornyad bedomning av Gverensstammelse: det forfarande som pa
dgarens eller operatorens begdran genomfors for senare
bedémning av 6verensstimmelse for transportabla tryckba-
rande anordningar som tillverkats och slappts ut pd markna-
den fore datumet for genomférande av direktiv 1999/36[EG.

18. periodisk inspektion: de periodiska inspektioner och forfaran-
den for dessa som avses i bilagorna till direktiv 2008/68/EG.

19. mellanliggande inspektion: de mellanliggande inspektioner och
forfaranden for dessa som avses i bilagorna till direktiv
2008/68[EG.

20. exceptionell kontroll: de exceptionella kontroller och forfaran-
den for dessa som avses i bilagorna till direktiv 2008/68/EG.

21. nationellt ackrediteringsorgan: det organ i en medlemsstat som
utfor ackreditering pa statens uppdrag.

22. ackreditering: ett nationellt ackrediteringsorgans intygande av
att ett anmalt organ uppfyller kraven i punkt 1.8.6.8 andra
stycket i bilagorna till direktiv 2008/68/EG.

23. anmadlande myndighet: den myndighet som en medlemsstat har
utsett i enlighet med artikel 17.

24. anmdlt organ: ett inspektionsorgan som uppfyller kraven i
bilagorna till direktiv 2008/68/EG och villkoren i artik-
larna 20 och 26 i det hir direktivet, och som har anmiilts i
enlighet med artikel 22 i det har direktivet.

25. anmdlning: utseende av ett inspektionsorgan till anmilt organ
samt oversindande av information om detta till kommissio-
nen och medlemsstaterna.

26. marknadskontroll: de aktiviteter som utfors och de dtgarder
som vidtas av offentliga myndigheter for att se till att trans-
portabla tryckbdrande anordningar under sina livscykler upp-
fyller kraven i direktiv 2008/68/EG och detta direktiv och
inte dventyrar hilsa, sikerhet eller andra aspekter av skydd i
allméanhetens intresse.

Artikel 3
Krav pd anliggningar

Medlemsstaterna far pa sina territorier uppstilla krav pa anldgg-
ningar for medelldng eller langsiktig lagring eller f6r anvindning
av transportabla tryckbirande anordningar. Medlemsstaterna far
dock inte uppstilla ytterligare krav pa de transportabla tryckba-
rande anordningarna i sig.

KAPITEL 2

EKONOMISKA AKTORERS SKYLDIGHETER

Artikel 4
Tillverkarnas skyldigheter

1. Nar tillverkarna sldpper ut sina transportabla tryckbarande
anordningar pd marknaden ska de se till att anordningarna har
konstruerats, tillverkats och dokumenterats i enlighet med kraven
i bilagorna till direktiv 2008/68/EG och i detta direktiv.

2. Nir det forfarande for bedémning av overensstimmelse
som avses i bilagorna till direktiv 2008/68/EG och i detta direktiv
har visat att de transportabla tryckbarande anordningarna over-
ensstimmer med tillimpliga krav ska tillverkarna anbringa
pi-mdrken i enlighet med artikel 15 i det har direktivet.

3. Tillverkarna ska bevara den tekniska dokumentation som
avses i bilagorna till direktiv 2008/68/EG. Denna dokumentation
ska bevaras under den period som dir anges.

4. Tillverkare som anser eller har skal att tro att transportabla
tryckbarande anordningar som de har slippt ut pd marknaden
inte dverensstimmer med bilagorna till direktiv 2008/68/EG eller
med detta direktiv ska omedelbart vidta de korrigerande atgarder
som krévs for att fa de transportabla tryckbarande anordningarna
att overensstimma med kraven, dra tillbaka eller dterkalla dem,
beroende pé vad som ar lampligt. Nir de transportabla tryckba-
rande anordningarna utgér en risk ska tillverkarna dessutom
omedelbart underritta de behoriga nationella myndigheterna i de
medlemsstater dir de har tillhandahallit de transportabla tryckba-
rande anordningarna om detta och ldmna detaljerade uppgifter
om i synnerhet den bristande 6verensstimmelsen och de korrige-
rande dtgarder som vidtagits.

5.  Tillverkarna ska dokumentera alla sddana fall av bristande
overensstimmelse och korrigerande dtgarder.
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6.  Tillverkarna ska pd motiverad begéran av en behorig natio-
nell myndighet ge den all information och dokumentation som
behovs for att visa att de transportabla tryckbarande anordning-
arna overensstimmer med kraven, pa ett sprak som latt kan for-
stds av den myndigheten. De ska pa dess begdran samarbeta med
den behoriga myndigheten om de atgdrder som vidtas for att
undanréja riskerna med de transportabla tryckbirande anord-
ningar som de har sldppt ut pd marknaden.

7. Tillverkarna ska till operatorer endast tillhandahalla sidan
information som uppfyller kraven i bilagorna till direktiv
2008/68/EG och i det hir direktivet.

Artikel 5

Tillverkarens representant

1. Tillverkarna fir genom  skriftlig fullmakt utse en
representant.

De skyldigheter som anges i artikel 4.1 och 4.2 och upprattandet
av teknisk dokumentation fir inte delegeras till tillverkarens
representant.

2. Tillverkarens representant ska utfora de uppgifter som anges
i fullmakten fran tillverkaren. Fullmakten ska dtminstone ge till-
verkarens representant ritt att

a) inneha den tekniska dokumentationen for att kunna uppvisa
denna for nationella 6vervakningsmyndigheter under dtmins-
tone den period som anges i bilagorna till direktiv
2008/68/EG for tillverkare,

b) pd motiverad begiran av en behorig nationell myndighet ge
den myndigheten all information och dokumentation som
behovs for att visa att de transportabla tryckbdrande anord-
ningarna overensstimmer med kraven, pa ett sprak som latt
kan forstds av den myndigheten,

¢) padebehoriga nationella myndigheternas begiran samarbeta
med dem om atgdrder som vidtas for att undanréja riskerna
med de transportabla tryckbirande anordningar som full-
makten omfattar.

3. Representantens identitet och adress ska anges pé det intyg
om Overensstimmelse som avses i bilagorna till direktiv
2008/68/EG.

4. Tillverkarens representant ska till operatorer endast tillhan-
dahdlla sddan information som uppfyller kraven i bilagorna till
direktiv 2008/68/EG och i det har direktivet.

Artikel 6

Importorernas skyldigheter

1. Importorerna fir endast slippa ut sidana transportabla
tryckbdarande anordningar pd unionsmarknaden som Gverens-
stimmer med bilagorna till direktiv 2008/68/EG och med det hir
direktivet.

2. Innan importérerna slipper ut transportabla tryckbarande
anordningar pd marknaden ska de se till att tillverkaren har utfort
bedémningen av Gverensstimmelse. De ska se till att tillverkaren
har upprittat den tekniska dokumentationen och att de transpor-
tabla tryckbdrande anordningarna dr pi-markta och forsedda med
det intyg om Gverensstimmelse som avses i bilagorna till direktiv
2008/68/EG.

Om en importor anser eller har skal att tro att de transportabla
tryckbirande anordningarna inte 6verensstimmer med bilagorna
till direktiv 2008/68/EG eller med det hdr direktivet far han inte
slappa ut de transportabla tryckbarande anordningarna pd mark-
naden forrdn de Gverensstimmer med de tillimpliga kraven. Om
de transportabla tryckbirande anordningarna utgor en risk ska
importoren dessutom informera tillverkaren och marknadskon-
trollmyndigheterna om detta.

3. Importérer ska ange sitt namn och den adress dir de kan
kontaktas antingen i eller som bilaga till det intyg om 6verens-
stimmelse som avses i bilagorna till direktiv 2008/68/EG.

4. Importorer ska under den tid d de har ansvar for de trans-
portabla tryckbirande anordningarna se till att lagrings- och
transportforhdllandena inte dventyrar deras Gverensstimmelse
med kraven i bilagorna till direktiv 2008/68/EG.

5. Importérer som anser eller har skal att tro att transportabla
tryckbarande anordningar som de har slippt ut pd marknaden
inte 6verensstimmer med bilagorna till direktiv 2008/68/EG eller
med det har direktivet ska omedelbart vidta de korrigerande atgér-
der som krivs for att fa de transportabla tryckbirande anordning-
arna att overensstimma med kraven, dra tillbaka eller dterkalla
dem, beroende pd vad som dr lampligt. Om de transportabla
tryckbirande anordningarna utgér en risk ska importérerna dess-
utom omedelbart underritta de behoriga nationella myndighe-
terna i de medlemsstater ddr de har tillhandahallit de transportabla
tryckbirande anordningarna om detta och limna detaljerade upp-
gifter om i synnerhet den bristande 6verensstimmelsen och de
korrigerande atgarder som vidtagits.

Importorerna ska dokumentera alla sddana fall av bristande 6ver-
ensstimmelse och korrigerande dtgarder.

6.  Importorerna ska under dtminstone den period som anges i
bilagorna till direktiv 2008/68/EG for tillverkarens rikning kunna
uppvisa en kopia av den tekniska dokumentationen f6r mark-
nadskontrollmyndigheterna och se till att dessa myndigheter pa
begiran kan fi tillgang till den tekniska dokumentationen.

7. Importorerna ska pd motiverad begiran av en behorig
nationell myndighet ge den all information och dokumentation
som behdvs for att visa att de transportabla tryckbarande anord-
ningarna overensstimmer med kraven, pd ett sprak som litt kan
forstas av den myndigheten. De ska pd dess begiran samarbeta
med den behoriga myndigheten om de dtgirder som vidtas for att
undanrdja riskerna med de transportabla tryckbirande anord-
ningar som de har slippt ut pd marknaden.
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8.  Importorerna ska till operatorer endast tillhandahélla sidan
information som uppfyller kraven i bilagorna till direktiv
2008/68[EG och i det hir direktivet.

Artikel 7

Distributorernas skyldigheter

1. Distributorerna far endast tillhandahalla sddana transporta-
bla tryckbdrande anordningar pd unionsmarknaden som 6verens-
stimmer med bilagorna till direktiv 2008/68/EG och med det hir
direktivet. Innan distributorerna tillhandahaller transportabla
tryckbarande anordningar pd marknaden ska de kontrollera att
anordningarna r pi-mirkta och forsedda med det intyg om 6ver-
ensstimmelse och den kontaktadress som avses i artikel 6.3 i det
har direktivet.

Nir en distributor anser eller har skal att tro att de transportabla
tryckbarande anordningarna inte 6verensstimmer med bilagorna
till direktiv 2008/68/EG eller med det hir direktivet far han inte
tillhandahalla de transportabla tryckbdrande anordningarna pé
marknaden f6rran de 6verensstimmer med de tillimpliga kraven.
Om de transportabla tryckbdrande anordningarna utgér en risk
ska distributoren dessutom informera tillverkaren eller import6-
ren samt marknadskontrollmyndigheterna om detta.

2. Distributorer ska, sd linge de har ansvar for de transporta-
bla tryckbdrande anordningarna, se till att lagrings- eller trans-
portforhallandena inte dventyrar deras Overensstimmelse med
kraven i bilagorna till direktiv 2008/68EG.

3. Distributérer som anser eller har skl att tro att transporta-
bla tryckbdrande anordningar som de har tillhandahallit pd mark-
naden inte Overensstimmer med bilagorna till direktiv
2008/68/EG eller med det hir direktivet ska forsdkra sig om att
det vidtas nodvindiga korrigerande atgéirder for att fa de trans-
portabla tryckbirande anordningarna att Overensstimma med
kraven, dra tillbaka eller dterkalla dem, beroende pé vad som ar
lampligt. Om de transportabla tryckbirande anordningarna utgor
en risk ska distributérerna dessutom omedelbart informera till-
verkaren, importoren i forekommande fall samt de behoriga
nationella myndigheterna i de medlemsstater dir de har tillhan-
dahallit de transportabla tryckbirande anordningarna och limna
detaljerade uppgifter om i synnerhet den bristande 6verensstim-
melsen och de korrigerande dtgarder som vidtagits.

Distributorerna ska dokumentera alla sddana fall av bristande
overensstimmelse och korrigerande dtgirder.

4. Distributorerna ska pd motiverad begiran av en behorig
nationell myndighet ge den all information och dokumentation
som behovs for att visa att de transportabla tryckbarande anord-
ningarna Overensstimmer med kraven, pa ett sprak som ldtt kan
forstds av den myndigheten. De ska pé dess begiran samarbeta
med den behériga myndigheten om de dtgarder som vidtas for att
undanrdja riskerna med de transportabla tryckbirande anord-
ningar som de har tillhandahallit pd marknaden.

5. Distributorerna ska till operatorer endast tillhandahalla
sddan information som uppfyller kraven i bilagorna till direktiv
2008/68/EG och i det hir direktivet.

Artikel 8
Agarnas skyldigheter

1. Nar en dgare anser eller har skl att tro att de transportabla
tryckbirande anordningarna inte 6verensstimmer med bilagorna
till direktiv 2008/68/EG, ddribland kraven pa periodiska inspek-
tioner, eller med det hér direktivet far han inte tillhandahélla eller
anvinda dem forrdn de overensstimmer med de tillimpliga kra-
ven. Om de transportabla tryckbirande anordningarna utgér en
risk ska dgaren dessutom informera tillverkaren eller importoren
eller distributéren samt marknadskontrollmyndigheterna om
detta.

Agarna ska dokumentera alla sidana fall av bristande Gverens-
stimmelse och korrigerande dtgarder.

2. Agarna ska, sd linge de har ansvar for de transportabla
tryckbarande anordningarna, se till att lagrings- eller transport-
forhéllandena inte dventyrar deras dverensstimmelse med kraven
i bilagorna till direktiv 2008/68/EG.

3. Agarna ska till operatorer endast tillhandah&lla sidan infor-
mation som uppfyller kraven i bilagorna till direktiv 2008/68/EG
och i det hir direktivet.

4. Denna artikel ska inte gélla for enskilda personer som avser
att anvinda eller anvinder transportabla tryckbarande anord-
ningar for privat bruk eller hushéllsbruk eller for fritids- eller
sportaktiviteter.

Artikel 9
Operatorernas skyldigheter

1. Operatorerna far endast anvinda sddana transportabla
tryckbdrande anordningar som Gverensstimmer med kraven i
bilagorna till direktiv 2008/68/EG och i det hir direktivet.

2. Om de transportabla tryckbdrande anordningarna utgor en
risk ska operatéren underritta dgaren samt marknadskontroll-
myndigheterna om detta.

Artikel 10

Fall di importorer och distributorer ska ha samma
skyldigheter som tillverkaren

En importor eller distributor ska anses vara tillverkare med avse-
ende pd tillimpningen av detta direktiv och ska ha samma skyl-
digheter som tillverkaren har enligt artikel 4 ndr han i eget namn
eller under eget varumirke slapper ut transportabla tryckbarande
anordningar pd marknaden eller dndrar transportabla tryckba-
rande anordningar som redan har slappts ut pd marknaden pa ett
sadant sdtt att 6verensstimmelsen med de tillimpliga kraven kan
paverkas.
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Artikel 11

Identifiering av de ekonomiska aktérerna

De ckonomiska aktorerna ska pa begdran av marknadskontroll-
myndigheten under en period av minst 10 dr identifiera

a) alla ekonomiska aktorer som har levererat transportabla
tryckbdrande anordningar till dem,

b) alla ekonomiska aktorer som de har levererat transportabla
tryckbarande anordningar till.

KAPITEL 3

OVERENSSTAMMELSE FOR TRANSPORTABLA
TRYCKBARANDE ANORDNINGAR

Artikel 12

Overensstimmelse och bedémning av dverensstimmelse
for transportabla tryckbirande anordningar

1. De transportabla tryckbdrande anordningar som avses i arti-
kel 1.2 a ska uppfylla de relevanta krav pd bedomningar av 6ver-
ensstimmelse,  periodiska  inspektioner,  mellanliggande
inspektioner och exceptionella kontroller som faststills i bila-
gorna till direktiv 2008/68/EG och i kapitlen 3 och 4 i det hir
direktivet.

2. De transportabla tryckbdrande anordningar som avses i arti-
kel 1.2 b ska uppfylla specifikationerna i den dokumentation som
anordningarna har tillverkats efter. Anordningarna ska omfattas
av periodiska inspektioner, mellanliggande inspektioner och
exceptionella kontroller i enlighet med bilagorna till direktiv
2008/68/EG samt kraven i kapitlen 3 och 4 i det hir direktivet.

3. Intyg om bedomning av overensstimmelse, intyg om for-
nyad bedomning av dverensstimmelse och rapporter frn perio-
diska inspektioner, mellanliggande inspektioner och exceptionella
kontroller utforda av ett anmalt organ ska vara giltiga i alla
medlemsstater.

En separat beddmning av 6verensstimmelse kan goras for demon-
terbara delar av dterfyllningsbara, transportabla tryckbirande
anordningar.

Artikel 13

Fornyad bedomning av 6verensstimmelse

Den fornyade bedomning av 6verensstimmelse for transportabla
tryckbirande anordningar som avses i artikel 1.2 c tillverkade och
tagna i bruk innan direktiv 1999/36/EG genomforts ska goras i
enlighet med det forfarande for fornyad bedomning av Gverens-
stimmelse som beskrivs i bilaga III till det hdr direktivet.

Pi-market ska anbringas i enlighet med bilaga III till det har
direktivet.

Artikel 14

Allminna principer for pi-mirkning

1. Pi-mirket far endast anbringas av tillverkaren, eller vid for-
nyad bedomning av overensstimmelse, i enlighet med bilaga III.
Nir det giller gasflaskor som tidigare 6verensstimt med direkti-
ven 84/525[EEG, 84/526/EEG eller 84/527[EEG ska pi-mirket
anbringas av eller under 6vervakning av det anmalda organet.

2. Pi-mdrket far bara anbringas pa transportabla tryckbirande
anordningar

a) som uppfyller kraven for bedomning av 6verensstimmelse i
bilagorna till direktiv 2008/68/EG och i det har direktivet,
eller

b) som uppfyller de krav for férnyad bedomning av Gverens-
stimmelse som avses i artikel 13.

Det far inte anbringas pd ndgra andra transportabla tryckbarande
anordningar.

3. Genom att anbringa eller lata anbringa pi-market visar till-
verkaren att han tar ansvar for att de transportabla tryckbarande
anordningarna overensstimmer med alla tillimpliga krav i bila-
gorna till direktiv 2008/68/EG och i det hir direktivet.

4. Med avseende pa tillimpningen av detta direktiv ska
pi-mirkningen vara den enda mirkning som utvisar att de trans-
portabla tryckbirande anordningarna Gverensstimmer med til-
lampliga krav i bilagorna till direktiv 2008/68/EG och i det hir
direktivet.

5. Anbringande av marken, skyltar och inskriptioner p4 trans-
portabla tryckbdrande anordningar som kan forvintas vilseleda
tredje parter om pi-markningens innebord eller form ska vara for-
bjudet. Eventuella andra mérken ska anbringas pa de transporta-
bla tryckbirande anordningarna pa ett sadant sitt att de inte
paverkar pi-markets synlighet, laslighet och innebord.

6. Demonterbara delar av daterfyllningsbara, transportabla
tryckbirande anordningar som har direkta sikerhetsfunktioner
ska pi-markas.

7. Medlemsstaterna ska se till att reglerna om pi-mérkning til-
lampas korrekt och vidta limpliga atgarder om mérkena anvinds
pa ett olampligt stt. Medlemsstaterna ska ocksa faststilla pafolj-
der vid 6vertridelse av bestimmelserna, vilka kan inkludera straff-
réttsliga péafoljder vid allvarliga 6vertradelser. Dessa pafoljder ska
std i proportion till hur allvarlig 6vertridelsen dr och effektivt
avskricka fran felaktig anvindning.
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Artikel 15

Regler och villkor f6r anbringande av pi-mirket

1. Pi-mirket ska bestd av nedanstdende symbol i nedanstdende
form:

2. Pi-mirket ska vara minst 5 mm hogt. For transportabla
tryckbarande anordningar som har en diameter som understiger
eller ar lika med 140 mm ska minimihojden vara 2,5 mm.

3. Proportionerna i méttritningen i punkt 1 ska behallas. Rut-
ndtet ingdr inte i markningen.

4. Pi-mdrket ska anbringas synligt, lsligt och permanent pé de
transportabla tryckbirande anordningarna eller deras markplatar
samt pa demonterbara delar av aterfyllningsbara, transportabla
tryckbirande anordningar som har en direkt sakerhetsfunktion.

5. Pi-mirket ska anbringas innan nya transportabla tryckba-
rande anordningar eller demonterbara delar av aterfyllningsbara,
transportabla tryckbdrande anordningar som har en direkt saker-
hetsfunktion slipps ut pd marknaden.

6.  Pi-mirket ska atfoljas av identifikationsnumret for det
anmalda organ som deltar i de inledande inspektionerna och
kontrollerna.

Det anmailda organets identifikationsnummer ska anbringas av
detta organ eller av tillverkaren efter organets anvisningar.

7. Mirkningen med datum for den periodiska inspektionen
eller, i forekommande fall, den mellanliggande inspektionen ska
atfoljas av identifikationsnumret for det anmilda organ som
ansvarade for den.

8. Nir den forsta periodiska inspektionen genomfors i enlig-
het med detta direktiv av gasflaskor som tidigare Gverensstimt
med direktiven 84/525/EEG, 84/526/EEG eller 84/527/EEG men
som inte dr pi-markta ska det ansvariga anmilda organets identi-
fikationsnummer foregds av pi-market.

Artikel 16

Fri rorlighet for transportabla tryckbirande anordningar

Utan att det inverkar pd tillimpningen av skyddsdtgirderna i
artiklarna 30 och 31 i detta direktiv och ramen f6r marknadskon-
troll i Europaparlamentets och rddets férordning (EG)
nr 765/2008 (') fir ingen medlemsstat pd sitt territorium for-
bjuda, begrinsa eller hindra fri rorlighet f6r, tillhandahéllande pa
marknaden eller anvindning av transportabla tryckbarande
anordningar som Gverensstimmer med detta direktiv.

KAPITEL 4

ANMALANDE MYNDIGHETER OCH ANMALDA ORGAN

Artikel 17

Anmilande myndigheter

1. Medlemsstaterna ska utse en anmalande myndighet som ska
ansvara for att inrdtta och genomfora de forfaranden som krédvs
for bedomning, anmilan och kontroll av anmalda organ.

2. Medlemsstaterna fir bestimma att den bedomning och kon-
troll som avses i punkt 1 ska utféras av ett nationellt ackredite-
ringsorgan i den betydelse som anges i och i enlighet med
forordning (EG) nr 765/2008.

3. Om den anmailande myndigheten delegerar eller pd annat
satt overldter den kontroll som avses i punkt 1 till ett organ som
inte dr offentligt ska det organet vara en juridisk person och i til-
lampliga delar uppfylla kraven i artikel 18.1-18.6. Dessutom ska
organet i fraga ha vidtagit dtgarder for att kunna hantera ansvars-
skyldighet som kan uppstd i samband med dess verksamhet.

4. Den anmilande myndigheten ska ta det fulla ansvaret for de
uppgifter som utfors av det organ som avses i punkt 3.

Artikel 18

Krav pd de anmilande myndigheterna

1. Den anmilande myndigheten ska inrittas pa ett sddant sitt
att det inte uppstér ndgra intressekonflikter med anmalda organ.

2. Den anmilande myndigheten ska organiseras och fungera
pa ett sddant satt att dess verksamhet dr objektiv och opartisk.

3. Den anmilande myndigheten ska organiseras pa ett sddant
sitt att alla beslut som ror anmilan av anmilda organ fattas av
andra behoriga personer dn de som utférde bedomningen.

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 765/2008 av den
9 juli 2008 om krav for ackreditering och marknadskontroll i sam-
band med saluforing av produkter (EUT L 218, 13.8.2008, s. 30).
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4. Den anmilande myndigheten far inte pd kommersiell eller
konkurrensmissig grund erbjuda eller utfora sddan verksamhet
eller sddana konsulttjanster som anmilda organ utfor.

5. Den anmilande myndigheten ska skydda erhallen konfiden-
tiell information.

6. Den anmilande myndigheten ska ha tillrickligt manga
anstdllda med limplig kompetens for att kunna utfora sina
uppgifter.

Artikel 19

De anmilande myndigheternas informationsskyldighet

Medlemsstaterna ska informera kommissionen om sina nationella
forfaranden f6r bedémning, anmalning och kontroll av anmilda
organ samt om eventuella dndringar.

Kommissionen ska offentliggéra denna information.

Artikel 20

Krav avseende anmilda organ

1. Nar det giller anmilan ska ett anmalt organ uppfylla kra-
ven i bilagorna till direktiv 2008/68/EG och i det har direktivet.

2. En behorig myndighet i den mening som avses i bilagorna
till direktiv 2008/68/EG far vara ett anmalt organ under forutsitt-
ning att den uppfyller kraven i bilagorna till direktiv 2008/68/EG
och i det har direktivet och inte ocksa fungerar som anmailande
myndighet.

3. Ett anmalt organ ska inrittas i enlighet med nationell lag
och vara en juridisk person.

4. Ett anmalt organ ska delta i, eller se till att dess bedomnings-
personal kinner till, det relevanta standardiseringsarbetet och det
arbete som utfors i samordningsgruppen for anmalda organ, som
har inréttats i enlighet med artikel 29, och det ska som generella
riktlinjer anvinda de administrativa beslut och dokument som ar
resultatet av gruppens arbete.

Artikel 21

Ansokan om anmilan

1. Ett inspektionsorgan ska limna in en ansokan om anmailan
till den anmalande myndigheten i den medlemsstat dir det ar
etablerat.

2. Ansokan ska atfoljas av en beskrivning av

a) den verksamhet som ror bedomning av overensstimmelse,
periodiska inspektioner, mellanliggande inspektioner, excep-
tionella  kontroller och  férnyad bedémning av
overensstimmelse,

b) forfaranden rorande led a,

¢) de transportabla tryckbdrande anordningar som organet
anser sig ha kompetens for,

d) ett ackrediteringsintyg utfirdat av ett nationellt ackredite-
ringsorgan enligt definitionen i forordning (EG) nr 765/2008,
dir det intygas att inspektionsorganet uppfyller kraven i arti-
kel 20 i det hir direktivet.

Artikel 22

Anmilningsfoérfarande

1. Anmilande myndigheter fir endast anmaila de organ som
har uppfyllt kraven i artikel 20.

2. De ska anmila detta till kommissionen och till de andra
medlemsstaterna med hjilp av det elektroniska anmalningsverk-
tyg som utvecklats och forvaltas av kommissionen.

3. Anmilan ska innehélla de uppgifter som krivs enligt
artikel 21.2.

4. Det berorda organet far bedriva verksamhet som anmalt
organ endast om kommissionen eller de andra medlemsstaterna
inte har rest invindningar inom tvé veckor efter anmalan.

Endast ett sddant organ ska anses vara ett anmalt organ med avse-
ende pd tillimpningen av detta direktiv.

5.  Kommissionen och de andra medlemsstaterna ska haéllas
underrittade om alla relevanta dndringar av anmélan.

6.  Sokandens interna inspektionstjanster som definieras i bila-
gorna till direktiv 2008/68/EG ska inte anmalas.

Artikel 23

Identifikationsnummer och forteckningar 6ver anmilda
organ

1. Kommissionen ska tilldela varje anmailt organ ett
identifikationsnummer.

Organet ska tilldelas ett enda nummer dven om det anmals i enlig-
het med flera unionsrittsakter.

2. Kommissionen ska offentliggora forteckningen over de
organ som anmilts i enlighet med detta direktiv, inklusive de
identifikationsnummer som de har tilldelats och den verksamhet
som de har anmalts for.

Kommissionen ska se till att denna forteckning halls uppdaterad.

Artikel 24

Andringar i anmilningar

1. Om en anmilande myndighet har konstaterat eller informe-
rats om att ett anmalt organ inte lingre uppfyller kraven i arti-
kel 20 eller att det underlater att fullgéra sina skyldigheter, ska
myndigheten i forekommande fall, beroende pé hur allvarlig
underldtenheten att uppfylla kraven eller fullgéra skyldigheterna
ar, begrinsa eller aterkalla anmalan tillflligt eller slutgiltigt. Den
ska omedelbart underritta kommissionen och 6vriga medlems-
stater om detta.
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2. T'hindelse av begransning, tillfillig aterkallelse eller aterkal-
lelse av anmilan eller om det anmailda organet har upphort med
sin verksamhet, ska den anmilande medlemsstaten vidta limpliga
atgarder for att det anmilda organets dokumentation antingen
behandlas av ett annat anmalt organ eller hills tillganglig for de
ansvariga anmalande myndigheterna och marknadskontrollmyn-
digheterna pa deras begdran.

Artikel 25

Ifrigasittande av anmilda organs kompetens

1. Kommissionen ska undersoka alla fall dir den tvivlar pd att
ett anmalt organ har erforderlig kompetens eller att ett anmalt
organ fortsatt uppfyller de krav och fullgor de skyldigheter som
det omfattas av, och dven alla fall dar den gjorts uppmirksam pé
att det foreligger sadana tvivel.

2. Den anmilande medlemsstaten ska pd begdran ge kommis-
sionen all information om grunderna fér anmailan eller det
berorda organets fortsatta kompetens.

3. Kommissionen ska se till att all kinslig information som
erhdllits i samband med undersokningarna behandlas
konfidentiellt.

4. Om kommissionen konstaterar att ett anmdlt organ inte
uppfyller, eller inte lingre uppfyller, kraven fér anmilan ska den
meddela detta till den anmailande medlemsstaten och anmoda
medlemsstaten att vidta erforderliga korrigerande dtgirder, t.ex.
vid behov dterta anmalan.

Artikel 26

De anmilda organens operativa skyldigheter

1. Anmilda organ ska utféra bedomningar av 6verensstim-
melse, periodiska inspektioner, mellanliggande inspektioner och
exceptionella kontroller i enlighet med villkoren i anmalan och de
forfaranden som faststills i bilagorna till direktiv 2008/68EG.

2. Anmilda organ ska utféra férnyade bedomningar av over-
ensstimmelse i enlighet med bilaga III.

3. Organ som anmilts av en medlemsstat ska ha tillstdnd att
arbeta i alla medlemsstater. Den anmailande myndighet som
genomforde den inledande kontrollen och anmailan ansvarar for
att overvaka det anmaélda organets 16pande verksamhet.

Artikel 27

De anmilda organens informationsskyldighet

1. Anmadlda organ ska informera den anmélande myndigheten
om foljande:

a) Avslag, begrinsningar och tillfdllig eller slutgiltig dterkallelse
av ett intyg.

b) Omstindigheter som inverkar pd omfattningen av och vill-
koren for anmalan.

¢) Begiran fran marknadskontrollmyndigheterna om informa-
tion om den verksamhet som har bedrivits.

d) Pa begidran, verksamhet som har bedrivits inom ramen for
anmadlan och all annan verksambhet, inklusive gransoverskri-
dande verksamhet och underentreprenad.

2. De anmilda organen ska ge de andra organ som anmalts i
enlighet med detta direktiv, och som utfor liknande bedomningar
av Overensstimmelse, periodiska inspektioner, mellanliggande
inspektioner och exceptionella kontroller som omfattar samma
transportabla tryckbarande anordningar, relevant information om
frigor som ror negativa och, pd begiran, positiva resultat av
bedomningar av 6verensstimmelse.

Artikel 28

Erfarenhetsutbyte

Kommissionen ska se till att det forekommer utbyte av erfarenhet
mellan de av medlemsstaternas nationella myndigheter som inom
ramen for detta direktiv ansvarar for

a) anmalningspolicy,

b) marknadskontroll.

Artikel 29

Samordning av anmilda organ

Kommissionen ska se till att det upprittas samordning och sam-
arbete mellan de organ som anmalts i enlighet med detta direktiv
och att samordningen och samarbetet bedrivs pa ett tillfredsstal-
lande sdtt genom en sektorsovergripande grupp av anmailda
organ.

Medlemsstaterna ska se till att de av dem anmalda organen deltar
i denna grupps arbete, direkt eller genom utsedda representanter.

KAPITEL 5

FORFARANDEN I FRAGA OM SKYDDSATGARDER

Artikel 30

Forfarande for att hantera transportabla tryckbirande
anordningar som utgor en risk pa nationell nivd

1. Om en medlemsstats marknadskontrollmyndigheter har
vidtagit atgdrder i enlighet med artikel 20 i férordning (EG)
nr 765/2008 eller om de har tillrackliga skal att anta att transpor-
tabla tryckbdrande anordningar som omfattas av detta direktiv
utgor en risk for manniskors hélsa eller sikerhet eller andra aspek-
ter av skydd i allméinhetens intresse som omfattas av detta direk-
tiv, ska de gora en utvdrdering av de transportabla tryckbarande
anordningarna i friga som omfattar alla de krav som faststills i
detta direktiv. De berorda ekonomiska aktdrerna ska vid behov
samarbeta med marknadskontrollmyndigheterna, bland annat
genom att ge tilltrade till sina lokaler och tillhandahalla prover,
beroende pé vad som ar lampligt.
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Om marknadskontrollmyndigheterna vid utvdrderingen konsta-
terar att de transportabla tryckbirande anordningarna inte upp-
fyller kraven i bilagorna till direktiv 2008/68/EG och i det hir
direktivet ska de utan drojsmal dligga den berorda ekonomiska
aktoren att vidta alla lampliga korrigerande dtgarder for att de
transportabla tryckbirande anordningarna ska uppfylla dessa
krav, dra tillbaka de transportabla tryckbirande anordningarna
fran marknaden eller dterkalla dem inom en rimlig tid som de
faststaller i forhallande till typen av risk.

Marknadskontrollmyndigheterna ska informera det berorda
anmilda organet om detta.

Artikel 21 i férordning (EG) nr 765/2008 ska tillimpas pa de kor-
rigerande dtgdrder som avses i andra stycket i den hir punkten.

2. Om marknadskontrollmyndigheterna anser att den bris-
tande Gverensstimmelsen inte bara géller det nationella territo-
riet, ska de informera kommissionen och de andra
medlemsstaterna om resultaten av utvirderingen och om de
atgdrder som de har dlagt den ekonomiska aktoren att vidta.

3. Den ekonomiska aktoren ska se till att alla lampliga korri-
gerande dtgdrder vidtas i friga om transportabla tryckbdrande
anordningar som denne har tillhandahallit pa unionsmarknaden.

4. Om den berorda ekonomiska aktoren inte vidtar lampliga
korrigerande dtgarder inom den period som avses i punkt 1 andra
stycket ska marknadskontrollmyndigheterna vidta alla limpliga
tillfalliga dtgarder for att forbjuda eller begransa tillhandahéllan-
det av de transportabla tryckbdrande anordningarna pd deras
nationella marknad, dra tillbaka dem frdn denna marknad eller
aterkalla dem.

De ska utan drojsmal informera kommissionen och de andra
medlemsstaterna om dessa dtgdrder.

5. Den information som avses i punkt 4 ska omfatta alla till-
gangliga uppgifter, sdrskilt de uppgifter som kravs for att kunna
identifiera de transportabla tryckbirande anordningar som inte
uppfyller kraven, anordningarnas ursprung, vilken typ av bris-
tande dverensstimmelse som gors gillande och den risk anord-
ningarna utgor, vilken typ av nationell dtgird som vidtagits och
dess varaktighet samt den berérda ekonomiska aktorens syn-
punkter. Marknadskontrollmyndigheterna ska sarskilt ange om
den bristande 6verensstimmelsen beror pa

a) att de transportabla tryckbdrande anordningarna inte uppfyl-
ler de krav med avseende pd minniskors hilsa eller sikerhet
eller andra aspekter av skydd i allminhetens intresse som
faststills i bilagorna till direktiv 2008/68/EG och i det hdr
direktivet, eller

b) brister i de standarder eller tekniska koder som avses i bila-
gorna till direktiv 2008/68EG eller i andra bestimmelser i
det direktivet.

6.  Andra medlemsstater in den som inledde forfarandet ska
utan drojsmél informera kommissionen och de andra medlems-
staterna om vidtagna dtgirder och om eventuella kompletterande
uppgifter som de har tillgdng till med avseende pd de berorda
transportabla tryckbdrande anordningarnas bristande overens-
stimmelse samt eventuella invindningar mot den anmalda natio-
nella dtgarden.

7. Atgirden ska anses vara berittigad om ingen medlemsstat
eller kommissionen har rest invindningar inom tva manader efter
mottagandet av den information som avses i punkt 4 mot en pro-
visorisk atgdrd som vidtagits av en medlemsstat.

8. Medlemsstaterna ska se till att limpliga begrinsande tgir-
der vidtas mot de berorda transportabla tryckbarande anordning-
arna utan drojsmal, t.ex. att de transportabla tryckbirande
anordningarna dras tillbaka frdn marknaden.

Artikel 31

Unionens forfaranden i friga om skyddsdtgirder

1.  Om det, efter att forfarandet i artikel 30.3 och 30.4 har slut-
forts, har rests invandningar mot en atgdrd som en medlemsstat
har vidtagit eller om kommissionen anser att den nationella atgér-
den strider mot en rittsligt bindande unionsrittsakt, ska kommis-
sionen utan drdjsmal inleda samrdd med medlemsstaterna och
berorda ekonomiska aktorer och darefter utvirdera den nationella
atgdrden. P4 grundval av resultaten av denna utvirdering ska
kommissionen besluta om den nationella dtgarden ar berittigad
eller inte.

Kommissionen ska rikta beslutet till alla medlemsstater och ome-
delbart delge dem och den eller de ber6rda ekonomiska aktorerna
beslutet.

2. Om den nationella dtgirden anses vara berattigad ska alla
medlemsstaterna vidta de dtgarder som kréavs for att sikerstilla att
de transportabla tryckbdrande anordningar som inte uppfyller
kraven dras tillbaka fran deras marknader, och underritta kom-
missionen om detta.

Om den nationella dtgdrden anses vara oberittigad ska den
berorda medlemsstaten dra tillbaka den.

3. Om den nationella atgdrden anses vara berdttigad och de
transportabla tryckbdrande anordningarnas bristande overens-
stimmelse kan tillskrivas brister i de standarder som avses i arti-
kel 30.5 b ska kommissionen informera berérda europeiska
standardiseringsorgan och far ta upp fragan i den kommitté som
inrdttats genom artikel 5 i Europaparlamentets och ridets direk-
tiv 98/34/EG (). Denna kommitté far samrada med berorda euro-
peiska standardiseringsorgan innan den avger sitt yttrande.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998
om ett informationsforfarande betriffande tekniska standarder och
foreskrifter och betriffande foreskrifter for informationssamhillets
tjanster (EGT L 204, 21.7.1998, s. 37).


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:204:0037:0037:SV:PDF
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Artikel 32

Transportabla tryckbirande anordningar som uppfyller
kraven men utgor en risk for hilsa och sikerhet

1. Om en medlemsstat, efter en utvirdering i enlighet med arti-
kel 30.1, konstaterar att transportabla tryckbarande anordningar
visserligen uppfyller kraven i direktiv 2008/68/EG och detta
direktiv, men utgor en risk for manniskors halsa eller sakerhet
eller andra aspekter av skydd i allmédnhetens intresse, ska den
aldgga den berorda ekonomiska aktoren att vidta alla limpliga
atgarder antingen for att sakerstilla att de berorda transportabla
tryckbarande anordningarna nér de har slippts ut pd marknaden
inte langre utgor en sadan risk, eller for att dra tillbaka eller ter-
kalla anordningarna frin marknaden inom en rimlig tid som med-
lemsstaten faststaller i forhallande till typen av risk.

2. Den ckonomiska aktoren ska se till att det vidtas korrige-
rande dtgirder i friga om alla berorda transportabla tryckbarande
anordningar som denne har tillhandahallit pd marknaden eller
anvander i unionen.

3. Medlemsstaten ska omedelbart underritta kommissionen
och de andra medlemsstaterna om detta. Informationen ska inne-
halla alla tillgdngliga uppgifter, sdrskilt de uppgifter som krévs for
att kunna identifiera de berorda transportabla tryckbirande
anordningarna, deras ursprung och leveranskedja, den risk anord-
ningarna utg6r, vilken typ av nationella dtgdrder som vidtagits
och deras varaktighet.

4. Kommissionen ska utan dr6jsmél inleda samrdd med med-
lemsstaterna och berérda ekonomiska aktorer och darefter utvir-
dera den nationella dtgirden. Pd grundval av resultaten av denna
utvirdering ska kommissionen besluta om atgarden ar berittigad
eller inte och vid behov foresld limpliga atgarder.

5.  Kommissionen ska rikta beslutet till alla medlemsstater och
omedelbart delge dem och de berérda ekonomiska aktorerna
beslutet.

Artikel 33

Formell bristande 6verensstimmelse

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 30 ska en
medlemsstat, om den konstaterar ndgot av foljande, dldgga den
berérda ekonomiska aktoren att &tgirda den bristande
overensstimmelsen.

a) Pi-mirket har anbringats i strid med artikel 12, 13, 14
eller 15.

b) Pi-mirket har inte anbringats.

¢) Den tekniska dokumentationen 4r antingen inte tillginglig
eller inte komplett.

d) Kraven i bilagorna till direktiv 2008/68/EG och i det hir
direktivet har inte uppfyllts.

2. Om den bristande 6verensstimmelse som avses i punkt 1
fortsitter ska den berdrda medlemsstaten vidta alla limpliga
atgdrder for att begrdnsa eller forbjuda tillhandahéllandet av de
transportabla tryckbirande anordningarna pd marknaden eller se
till att de aterkallas eller dras tillbaka fran marknaden.

KAPITEL 6

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 34

Overgingsbestimmelser

Medlemsstaterna far behélla de bestimmelser som fortecknas i
bilaga II pd sina territorier.

Medlemsstater som behéller sddana bestimmelser ska informera
kommissionen om detta. Kommissionen ska underritta de andra
medlemsstaterna.

Artikel 35
Anpassning till vetenskaplig och teknisk utveckling

Kommissionen fir anta delegerade akter i enlighet med arti-
kel 290 i EUF-fordraget med avseende pa anpassningar av bila-
gorna till detta direktiv till vetenskaplig och teknisk utveckling, i
synnerhet med hdnsyn till dndringar av bilagorna till direktiv
2008/68[EG.

Forfarandena i artiklarna 36, 37 och 38 ska tillimpas pé de dele-
gerade akter som avses i denna artikel.

Artikel 36

Utovande av delegering

1. Befogenheter att anta de delegerade akter som avses i arti-
kel 35 ska ges till kommissionen tills vidare.

2. Sdsnart kommissionen antar en delegerad akt ska kommis-
sionen samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

3. Befogenheter att anta delegerade akter ges till kommissio-
nen med forbehall for de villkor som anges i artiklarna 37 och 38.

Artikel 37
Aterkallande av delegering

1. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 35 far dter-
kallas av Europaparlamentet eller radet.

2. Den institution som har inlett ett internt forfarande for att
besluta huruvida en delegering av befogenhet ska dterkallas ska
underritta den andra institutionen och kommissionen inom en
rimlig tid innan det slutliga beslutet fattas, och ange vilka delege-
rade befogenheter som kan komma att aterkallas och skalen for
detta.

3. Beslutet om aterkallande innebar att delegeringen av de
befogenheter som anges i beslutet upphor att gilla, och det far
verkan omedelbart eller vid ett senare, i beslutet angivet datum.
Det péaverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan tritt
i kraft. Det ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.
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Artikel 38

Invindningar mot delegerade akter

1. Europaparlamentet eller radet far invinda mot en delegerad
akt inom en period pa tvd manader fran delgivningsdagen.

Pd Europaparlamentets eller rddets initiativ ska denna period for-
lingas med tva manader.

2. Om varken Europaparlamentet eller rddet vid utgdngen av
denna period har invint mot den delegerade akten ska den offent-
liggoras i Europeiska unionens officiella tidning och trada i kraft den
dag som anges i den.

Den delegerade akten far offentliggoras i Europeiska unionens offi-
ciella tidning och trada i kraft fore utgdngen av denna period om
bade Europaparlamentet och radet har underrittat kommissionen
om att de inte har f6r avsikt att gora invindning.

3. Om Europaparlamentet eller rddet invinder mot den dele-
gerade akten ska den inte trdda i kraft. Den institution som invan-
der mot den delegerade akten ska ange skalen for detta.

Artikel 39
Upphivande

Direktiven 76/767[EEG, 84/525[EEG, 84/526/EEG, 84/527[EEG
och 1999/36/EG ska upphéra att gilla med verkan fran och med
den 1 juli 2011.

Hanvisningar till det upphavda direktivet 1999/36/EG ska tolkas
som hinvisningar till detta direktiv.

Artikel 40

Erkinnande av likvirdighet

1. Intyg om EEG-typgodkinnande for transportabla tryckba-
rande anordningar utfirdade i enlighet med direktiven
84/525[EEG, 84/526/EEG och 84/527[EEG samt EG-intyg om
konstruktionskontroll utfirdade i enlighet med direktiv
1999/36/EG ska erkinnas som likvirdiga med de intyg om typ-
godkinnande som avses i bilagorna till direktiv 2008/68/EG och
omfattas av bestimmelserna for tidsbegransat erkdnnande av typ-
godkdnnande som faststills i de bilagorna.

2. De ventiler och tillbehér som avses i artikel 3.3 i direktiv
1999/36/EG och som har den mirkning som avses i Europapar-
lamentets och rddets direktiv 97/23/EG (') i enlighet med arti-
kel 3.4 i direktiv 1999/36/EG fér fortfarande anvindas.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 97/23/EG av den 29 maj 1997
om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om tryckbarande
anordningar (EGT L 181, 9.7.1997, s. 1).

Artikel 41
Medlemsstaternas skyldigheter

Medlemsstaterna ska vidta de dtgarder som dr nédvindiga for att
sikerstilla att de berorda ekonomiska aktorerna f6ljer de bestim-
melser som anges i kapitlen 2 och 5. Medlemsstaterna ska ocksa
se till att nodvindiga tillimpningsdtgarder vidtas i frdga om
artiklarna 12-15.

Artikel 42
Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska sitta i kraft de bestimmelser i lagar
och andra forfattningar som dr nodvindiga for att folja detta
direktiv senast den 30 juni 2011. De ska genast underritta kom-
missionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehalla en
hinvisning till detta direktiv eller atfoljas av sddan hanvisning nar
de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hianvisningen ska
goras ska varje medlemsstat sjdlv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verlimna texten
till de centrala bestimmelserna i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

3. Trots vad som sigs i punkt 1 ska medlemsstaterna siker-
stilla att artikel 21.2 d tillimpas senast fran och med den 1 januari
2012.

4. Medlemsstaterna ska se till att de bestimmelser i lagar och
andra forfattningar som avses i punkt 1 tillimpas pa tryckbehal-
lare, deras ventiler och andra tillbehor som anvinds for befordran
av EN-nummer 1745, EN-nummer 1746 och FN-nummer 2495
senast den 1 juli 2013.

Artikel 43
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 44

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfirdat i Strasbourg den 16 juni 2010.

Pd radets vignar
Ordforande
D. LOPEZ GARRIDO

Pd Europaparlamentets vignar
Ordforande
J. BUZEK


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=07&jj=09&type=L&nnn=181&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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BILAGA 1

Forteckning over farligt gods som inte tillh6r klass 2

FN-nummer Klass Farligt dmne
1051 6.1 STABILISERAD VATECYANID
som innehdller mindre dn 3 % vatten
1052 8 VATTENFRI VATEFLUORID
1745 5.1 BROMPENTAFLUORID
Utom vid transport i tankar
1746 5.1 BROMTRIFLOURID
Utom vid transport i tankar
1790 8 FLUORVATESYFLUORVATESYRA
med mer dn 85 % vitefluorid
2495 5.1 JODPENTAFLUORID
Utom vid transport i tankar
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BILAGA 11
OVERGANGSBESTAMMELSER

1. Medlemsstaterna far behélla de nationella bestimmelser om anordningar avsedda for anslutning till andra anordningar
och de firgkoder som giller for transportabla tryckbarande anordningar till dess att anvindningsstandarder laggs till i
bilagorna till direktiv 2008/68EG.

2. Medlemsstater ddr omgivningstemperaturen regelbundet understiger — 20 °C fr faststilla stringare temperaturstandar-
der for anvandning av material avsett for transportabla tryckbarande anordningar for anvindning for nationella trans-
porter av farligt gods pa deras territorium, till dess att bestimmelser om limpliga referenstemperaturer for bestimda
klimatzoner inférs i bilagorna till direktiv 2008/68/EG.

[ detta fall ska identifikationsnumret i de transportabla tryckbdrande anordningarnas pi-mérkning, och i pi-markningen
av demonterbara delar som har en direkt sikerhetsfunktion, foljas av "— 40 °C” eller ndgon annan relevant mirkning som
godkints av den behoriga myndigheten.
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BILAGA 1II

FORFARANDE FOR FORNYAD BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE

. I denna bilaga faststdlls en metod for att sikerstdlla att de transportabla tryckbdrande anordningar som avses i artikel 1.2

¢ och som tillverkats och tagits i bruk innan direktiv 1999/36/EG tradde i kraft overensstimmer med relevanta bestim-
melser i bilagorna till direktiv 2008/68/EG och i det hir direktivet i enlighet med vad som ir tillimpligt vid tidpunkten
for den fornyade bedomningen.

. Agaren eller operatdren ska for ett anmilt organ ackrediterat enligt EN ISO/IEC 17020:2004 av typ A som ackrediterats

for fornyad bedomning av verensstimmelse, tillhandahélla sddana uppgifter om de transportabla tryckbirande anord-
ningarna som gor en noggrann identifiering mojlig (ursprung, de regler som har tillimpats vid konstruktionen och ndr
det giller acetylenflaskor dven uppgifter om den pordsa massan). Uppgifterna ska i forkommande fall inkludera fore-
skrivna begransningar av anvindningen och anteckningar om eventuella skador eller de reparationer som har utforts.

. Det anmalda organet av typ A som anmilts for fornyad bedomning av 6verensstimmelse ska bedéma om de transpor-

tabla tryckbarande anordningarna haller minst samma sikerhetsniva som de transportabla tryckbarande anordningar
som avses i bilagorna till direktiv 2008/68/EG. Bedomningen ska genomféras pa grundval av de uppgifter som hamtats
in i enlighet med punkt 2 och om sa behovs ska ytterligare kontroller goras.

. Om resultaten av bedomningarna i punkt 3 r tillfredsstillande ska de transportabla tryckbdrande anordningarna

undergé den periodiska inspektion som avses i bilagorna till direktiv 2008/68/EG. Om de krav som stills i samband med
den periodiska inspektionen uppfyllts ska pi-mérket anbringas av eller under 6verinseende av det anmilda organ som
ansvarar for den periodiska inspektionen i enlighet med artikel 14.1-14.5. Pi-mirket ska foljas av identifikationsnumret
for det anmalda organ som ansvarar for den periodiska inspektionen. Det anmélda organ som ansvar for den periodiska
inspektionen ska utfirda ett intyg om fornyad bedomning i enlighet med punkt 6.

. For serietillverkade tryckbehallare kan medlemsstaterna godkinna att en fornyad bedémning av éverensstimmelse for

enskilda behallare, inklusive ventiler pd dessa och andra tillbehor som anvinds for transport, utfors av ett anmalt organ
som anmalts for periodisk inspektion av de relevanta transportabla tryckbehallarna, forutsatt att ett anmalt organ av typ
A med ansvar for fornyad bedomning av dverensstimmelse har utfort en bedémning av typoverensstimmelse i enlighet
med punkt 3. Pi-mirket ska foljas av identifikationsnumret for det anmalda organ som ansvarar for den periodiska
inspektionen.

. I'samtliga fall ska det anmilda organ som ansvarar for den periodiska inspektionen utfirda ett intyg om fornyad bedom-

ning, vilket dtminstone ska innehalla

(S

) identifiering av det anmilda organ som utfirdar intyget, och identifikationsnumret f6r det anmilda organ av typ A
som ansvarar for den fornyade bedomningen av 6verensstimmelse om detta ér ett annat, i enlighet med punkt 3,

b) uppgifter om namn och adress for dgaren eller den operator som avses i punkt 2,

¢) uppgifter for identifiering av intyget for fornyad typbedomning, vid tillimpning av forfarandet i punkt 5,

d) uppgifter f6r identifiering av de transportabla tryckbdrande anordningar som har pi-mirkts, inklusive dtminstone
serienumret eller serienumren, och

e) datum for utfirdande.

. Ett intyg om fornyad typbedomning ska utfirdas.

Nar det forfarande som avses i punkt 5 tillimpas ska organet av typ A, som ér ansvarigt for den fornyade bedémningen
av Overensstimmelse, utfirda intyget om fornyad typbedomning, vilket dtminstone ska innehélla

a) identifiering av det anmalda organ som utfirdar intyget,

b) uppgifter om namn och adress for tillverkaren och innehavaren av det ursprungliga typgodkannandet for de trans-
portabla tryckbarande anordningar som undergdr en fornyad beddmning om innehavaren och tillverkaren inte dr
en och samma person,
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¢) uppgifter som identifierar de transportabla tryckbarande anordningar som tillhor serien,
d)  datum for utfirdande, och

e) foljande anmirkning: "detta intyg tilldter inte tillverkning av transportabla tryckbdrande anordningar eller delar
dirav”.

. Genom att anbringa eller lata anbringa pi-mérket visar dgaren eller operatoren att han tar ansvar for att de transportabla

tryckbirande anordningarna 6verensstimmer med alla tillimpliga krav i bilagorna till direktiv 200868 /EG och i det har
direktivet i de delar som ir tillimpliga vid tidpunkten for den férnyade bedémningen.

. Ttillimpliga fall ska bestimmelserna i bilaga Il punkt 2 beaktas, och den koldmérkning som avses i den bilagan ska ocksa

anbringas.
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Uttalande frin Europaparlamentet, rddet och kommissionen om artikel 290 i EUF-fordraget

Europaparlamentet, rddet och kommissionen forklarar att bestimmelserna i detta direktiv inte ska paverka
institutionernas eventuella framtida stdindpunkter nér det giller genomforandet av artikel 290 i EUF-fordraget
eller av enskilda lagstiftningsakter som innehéller sidana bestimmelser.

Uttalande frin kommissionen om anmilan av delegerade akter

Europeiska kommissionen noterar att Europaparlamentet och rddet anser att man vid anmaélan av delegerade
akter ska beakta institutionernas lediga perioder (vinter, sommar och val till Europaparlamentet) forutom nar
det i lagstiftningsakterna anges att ett skyndsamt forfarande ska tillimpas, s att Europaparlamentet och radet
kan utéva sina befogenheter inom de tidsfrister som fastslagits i den berorda lagstiftningsakten. Kommissio-
nen 4r beredd att handla i 6verensstimmelse med detta.




